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Die Behandlung der poln. Oberschlesier in Preusen vor dem Kriege und in Polen heute

Interessant und angebracht ist ein Vergleich
der Behandlungsweisc der polnischen Oberschle-
sier durch die Preussen in Deutschland der Vor-
kriegszeit (das sie bekamipften) urtd derselben
Oberschlesier durch Polen heute, im miihsam
erkampften und heissersehnten polnischen Mut-
lerlande. Wir veroffenitUchen zu diesem uner-
.schopflichen Theima, wuns von polnischer Seite
zur Verfugung gestelites, hiebfestes Materiat, das
wegen $eines besonderen Inhalts fur jeden Deut-
schen von Interesse sein wird.

Die polnischen Oberschlesier sollen angeblich
vor dem Kriege in Preussen keine Gleichberecbligung
gehabt haben. Sind sie heute in Polen gleichberech-
tigt? Wo bilte? Vielleicht bei Besetzung der
hoheren Posten in der Wojewodsc.haft, Post, Eisen-
bahn, Polizei, Militar usw.? Die polnischen Ober-
schlesier behaupten doch aber, nur fur die Gleich-
berechtigung in Polen gekampft zu haben. Wahrend
des Plebiszits erschien dies ganz selbstverstandlich-
heute aber wird ihnen diese Gleichberechtigung durch
die kleinpolnisohen Beamten vérenthalten. Heute
triumphiert die Protektionswirtschaft. Die Ober-
schlesier wurden zu den ,Leidtragenden des Ple-
biszits, die ,,Galizier" aber zu dessen ,,Nutzniessenn.
Nur einer handvoll. Schlesiern wird es gestattet, in
Hurtownias und bei Monopolen zeitweisc etwas mehr
Geld zu verdienen. Bis 1937 ... Die breiten Massen
der polnischen Patrioten leben heute jedoch schlech-
ler ais ehedern in Deutschland!

Korfanty wurde im preussischen Zuchthausc
Wronki besser behandelt ais in Brest! Wic sipotte-
ten die Polen einst bei Kriegsende iiber Deutschland:
,Des Vaterlandes Dank ist euch gewiss!" Jetzt ern-
ten die polnischen Obersdhicsier clcn Dank des pol-
nischen Vaterlaindes, denn: ,Umldanlk ist der Welt,
Lohn!" —

Den polnischen Oberschlesiern
Bezeichnung ,,W asserpolak™ ais Schimpfwort,
obgleich dieses Wort harmlosen Ursprungs ist (die
polnischen Odcrflosser hicssen so). Heute aber wer-
den -sie von den Galisiern ais ,durnie S$laskie"
(,,schlesische Duimmikopfe') bezeichnet. Wahrschein-
lich dcsbalb, weil sie so duinm warein, Schlesien fiir
die Galizier zu erobern! —

galt friiher die

Den polnischen Oberschlesiern wurde wah-
rend der Absiimmungszeit von einem gcwissen
Drzymata erzahlt, dem die bbsen Preussen
in der Provinz Posen nicht gestatteten, ein Haus
zu bauen. Dadurch war er g®zwungen, in einem
Zigeunerwagen zu wohnen, der spater im Hofa
des Krakauer Wawel aufgestellt wurde. Wie-
viele potnische Flucht.linge gibt es aber in Ober-
schlesien, die durch ihre galizischen Briider aus
ihren Wohnungen verdrangt wurden! Man sehe
sich z, B. die Fliichtimgsbaracke auf der Krdlo-
wej Jadwigi in Kattowitz an, die auch w®rt ware,
in ein Museum gestellt zu werden, Hier wohnen
nur oberschlesische Polen, die galizischen Brii-
der ab®r wohnen in den elcganlen H&userblocks
nebenan, —

Man bchauptc nicht immer, dass es den Polen in
Preussen nicht maéglich gewesen sei, Olfisier zu wer-

den! Die Herren Grzesik, Dr. Kocur, Niedziela, Wy-
gleda, leziorskj usw, waren doch preussische Oifi-
ziere! Oder waren diese Herren damals etwa noch

nicht Polen? —

Eine Anzahl oberschiesischer Beamten wurde
vor dem Kriege wegen ihrer polnischen Gesinnung
nach Westdeutschland versetzt, in schonere Gegen-
d-en also, wo mancher von ihnen Oberschlesien ver-
gass. Es soli angeblich beabsichtigt gewesen sein,
diese Polen durch die Versetzung zu germani-
sieren, Die Oberschlesier kamen im Western in
bessere Verhaitnisse und verzichteten auf die spater
magliche Ruckversetzung. Heute werden zahlreiche
Oberschlesier nach Ostpolen versetzt. Gegen ihren
Willen! Sie kommen dort in schlechtere Verhaltnisse
und werden auf diese Weise germanisiert! Will das
abar ihr polmisches Vaterland?

In Bezug aluf die Zahlung von Renten, Pensio-
nen, Unterstutzumgen, Beihilfen usw. haben die pol-
nischen Oberschlesier in Preussen weder vor noch
nach dem, Plebiszit Grund zur Klage gehabt. Sie

Pronliche Pfmgsten

wiinscht den verchrten Lcsern,
Freunden und allen Bckannten

Yerlag und die Redakiion

wurden und werden in dieser Hinsicht driiben besser
behandelt wie hier in Polen. —

Konfiskationen polnischer Zeitungen gehor-
ten und gehoren driib®n in Deutschland zu den
Seltenheiten. Daher diirfen sich der ,Katolik”
in Beuthen und die ,,Nowiny Codzienne"™ in
Oppeln taglich die scharisten Angriffe auf die
preussische Regierung erlauben, ohne beschlag-

nahmt zu werden! Wie oit wurden aber schon
die ,Polonia”, der ,Kurjer Slaski", die ,Gazeta
Robotnicza™ usw, in Kattowitz beschlagnahmt,
obgleich hier doch die ,,Pressefreiheit™ herrschsn
soli! (Wie diese ,,Pressefreih®it” aussieht, davon
konnen auch die deutschcn Zeitungen in PM-
nisch-Schlesien ein Lied singen. WolHen sich
die Deutschcn aber fur diese Behandlung in
Deutsch-Oberschlesien revanchieren, dann wurde
die ,,Polska Zachodnia™ ausser sich sein!) Wo
herrscht also grossere Freiheit fiir die potnische
Presse, in Preussen oder in Polen? —

Schliesslich erregt noch das allgemeine Interesse
die Behandlung der Sprachenfrage. Die Sprache der
polnischen Oberschlesier ist bekanntlich ein altpol-
nischer Dialekt, das , Schlonscklsche', im Yolks-
rnunde irrtumlich ais ,wasserpokwsch' bezeichnet.
Es ist dies die ,gnaiza" der Oppelner Piasten, die
Sprache der Volkslicder unserer polnischen Lahtim
leute, die yor etwa 100 Jahren der Lerbarzt des Her-
zogs von Ratibor, Dr. Roger in Raiuden, saromelte
und in einem noch heute beriihmten stattlichen
Bande herausgab. Die Schonheit dieser Voikslieder
hat den,Freund Roger®, den grossen Heinrich Hoff-
mann von Fallersleben, den Schépfer des ,,Deutsch-
land iiber alles“-Liedes, dazu angeregt, 30 jener pol-
nischen Yolkslieder ins Deutsche zu iiberiragen und
zu veroffentlichen )Cassl-Liradenschmidi).

So begeisterte sich ein deutscher Dichter fiir die
Lieder der polnischen Oberschlesier! Was tut aber
die Wojewcdschaft z-ur Erhattung des oberschlesi-
schen Dialekt-s, zur Pflege der schlesisch-polnischen
Volkslieder? Nichts? Die Wojewcdschaft hat kem

Interesse fiir oberschlesische Heimatkunde. Sie stH-
tet lieber Gs!der fiir Krakau und Wolhynien. Die
Sprache der polnischen Oberschlesier ist in Polen

mehr yerachtet ais in Deutschland! Wahrend der
Abstimm-unigszeit galten diic polnischen Oberschic-
sier ais Pclen, heute sind sie aber ,,germany, zdrajcy
Ojczyzny"™ usw.! — »Katt. Ztg." Nr. 114,

1Jbi n1-aTt gentlum sumus?

Ein dreister Ueberiall

im Gericlitsgebaude zu Katov/ice — Der Podputk Gtodzinski

iiberfallt und Hiichtet yoh einem Geriebtszémraer ins andere — Solche Leute besebef-
tigt die D. O. K. P. Katowice im L. O. P. P.

Am vergangencn Montag, den 18. Mai 1931 farnd
die Verhandihmg aus der Privatklage Niebieszczanski
kontra Kustos stat-t. Redakteur Kustos wurde zu 2
Monaten Gefangnis wegen Beleidi-gung verurteilt.

Selbstverstanidlich wurde gegen das Urteil Be-
rulung eingelegt, zumal samtliche Zeugen des Ange-
klagten vom. Gericht abgelehnt worden sind.

Nach der Verhand)lung ereignete sich ein -Vorfal!,
der nur die vollste Missbilligung verlangt.

Ais der Redakteur Kustos den Verhand!imgssaal
verliess, iiberfiel ihn ein .Mann, der sich im Gelolg®
des Eisenbahnprasidcnten Niebieszczanski  befand.
Der Redakteur Kustos rief den Staatsanwalt Daab
und den Richter Dr. Gtowacki. Wahrend dessen
fluchtete dieser Mann von einem Gerichtszimmer ins
andere.

Ais man ihn mittels eines Polizisten ertappte,
legimitierte er sich ais Podputkownik Tadeusz Glo-
idizinslki aus Rybnik, ul. Hallera 1. Bemsrkt sei, dass
dieser Mann pensioniert und bei der D, O. K. F, Ka-
towice in der L, O. P. P, beschaftigt soi.

W ir sind gespannt, ob gegen ein solches Treiben
der Staatsanwalt eingreifen wird. Dennes war ein
Ueberfall im Gerichtsgebaude.

Jetzt werden wir sehen, ob auch die Amtsgewalt
wird von sich etwas horen lassen!
Hier nutzt keine Privatklage. Denn falls solche

Methoden im Gerichtsgebaude weiter geduldet wer-
den, dann konnen wir hier noch mexkanischc Zu-
stande erioben.

Soweit sind wir schon gekommen! — Aber dis
»Tapferkeit" des Podputkownik Giodzinski miisssfl
alle bewundern, der nach dem Ueberfall sich ver-
steckt hat.

Hat man dafiir kein Sild |

Die Gartenbauabteilung beim Magistrat zu Ka-
towice hat vengiaingenes Jahr verschiedenc Arbeiten
unternommen, die infolge

werden ro.us.stcn.

Gcldman.gels  eingestellt
Jetzt konnten diese Arbeiten wieder in Angriif
genommen werden, wenn Geld dafiir ware.
Bei ist es
verdammte Pflicht und Schuldigkeit des Magistrat.?,
dass die Arbeiten weitergefiihrt werden.

dieser ungeheuren Arbeitslosigkeit
Denn durch
solche Arbeiten werden ja einerseils die Anlagen der
Stadt an Schonheit ge-winnen, andererseits aber die
Arbeitslosen Besdliaftigung finden.

Also hier heisst es Geid bewiiligen und zwar

moglichst baid.



Wer ist es* dem es so eiiig war, Panie Inspektor Widuch?

Es ist merkwyiirdig, dass der Magistrat zu Kato-
wice in manche Sachen sehr schnell* arbeitet, wo-
gegen er auf Erledigung sehr vieler Angelegenheiten
seine Steuerzahler monatelang warten lasst.

Die Eilzugmthode wolite Magistratus gegen den
jetzigen Pachter des Restaurants ,Park-KoSciuszki-
anwenden.

Zwischen dem
schwebt ein Zivilprozess,

Pachter und dem Magistrat
dessen Erledigung noch
einige Jahre dauern wird, In der 1. Instanz, hat der
Paohter verloren. Da er Berufung eingelegt hat,
yerlangte die 2. Instanz eine Kaution von 10 000 Zzi.,
die auch prompt bezahlt wurde.

Aber Magistratus liess sich damit nicht zufrie-
Er verlangte die Erhohung der Kaution, und
statt, Der Pachter

den.
das Gericht gsb dem Antrag

Pan Filipek ais E

Es gab nach der Uebernahme Oberschlesiens
durch Polen verschiedene Nassauer, die hierher mit
tschcchischen Kronen gekommen, grcsse Aufwande
gemacht hatten, indem sie Hauser und Grundstlicke
kauften.

Zu solchen gehort ein gewisser Jan Filipek, der
zunachst ein Grundstuck in Bogucice kauftich orwor-
ben, dann d.ieses verkauft, um Hausbesitzer in Kato-

wice, ul. Pawta Nr. 9, zu werden. ,Ho Philippos'l
heisst auf Griechisch ,der Pferdefreund- Filipek
wurde auf Deutsoh ,das Pferdefreundehen' heissen.

Ob Filipek ein Pferdcfreund ist, wissen wir nicht. Je-
denfalls ist er kein Mieterfreund. Denn ein p. Lissek
erhielt eine rechtmassige Zuwcisung vom Wohnungs-
nachwsisamt zu Katowice auf eine Wohnung im Hause
des p. Filipek. Und p, Filipek erklarte:

»Lissek konne diese Wohnung beziehen, wenn
er 3600 Zloty ihm hinteriege, dann nur 2800 Zioty,
w®nn er, d, h, Lissek die Oefen sich selbst einsetzen
liesse“.

Selbstvenstandlieh ging p. Lissek auf diesen Vor-
schlag nicht ein liess sich auf eigene Kosten die
Wohnung in Ordmung bringen und bewohmt.sie.

j sotlte noch 10000 Ztoty bezahlen, was er auch tun
wolite.

Aber die Sacihe ging mit JjJeilenschritten im Ra-
ketenflug sogar vorwarts.

Denn am yergangenen Freitag kam der Gerichts-
wililziieher, der Insp. Widuch, der Burovorsteher vom
Rechtsaniwalt des Magistrats mit einem Mobeltrans-
portwagen und 15 /.Elfem", urn den jetzigen Pachter
Zu ,esnuttaeren”. Jedoch hat der Magistrat den
Kiirzeren ziehen mussen, denn das Geld war in kurzer
Zeit an Ort und Stelle.

Wir fragen bioss an, wem es an der Blitzzug-
methode geiegen sei, Panie Insp. Widuch?

Hat der Magistrat bereits einen Anwarter fiir
den Padhier. Ist es vielleicht doch ein Reserveoffi-
zier, was wir vor einem Jahre behauptet haben?

Sc wird‘s gemacht!

X lratk aushesilzer

Wir fragen den Staatsanwalt, ob solche Machi-
nationen gestattet sind?!! —

Tnzwischen meldete sich bei p. Lissek ein Jude,
der nach p. Filipek gefragt hatte. Dieser Mojsche er-
klarte p. Lissek, er (der Jude) habe dem p. Filipek
aiuf diese Wohnung bereits Wechsel ausgestellt. Wie
kommt dazu p. Filipek, — erklarte der Jude —,
diese Wohnung einem anderen zu yermieten?!! Hier
muss auf der Stelle Remedur geschaffen werden, Pa-
nie Prokuratorze! — Wie kommt dazu ein gewisser
Filipek solche Summe von einem rechtmassig zuge-
wiesenen Mieter zu yeriangen? — Hat man fiir solche
Methoden keine Zwangsroassnahmen? —

Wir denken: Ja!

Gen. Direktor Stachikiewicz ais grofier

Reorganisator der Schwerindustrie

Auf der Emminenzgrube war Dr. Lange (ein.
Oberschlesier) Direktor, der durch jahretange Praxis
die Bailestremsche Verwaltung hochgebacht hat.
Aber die ,Swoi" schauten auf diesen Posten mit

Netd.

KulurwaclSKCS-A dw olcate Di*. K -0 Saly!

obronca stara
wybieli¢, za$

Jest rzecza zrozumialg, ze
sie swego mandata jak najbardziej
przeciwnika postawi¢ w jak najgorszem Swietle, iu
juz jest zasadg kazdego obroncy a szczegélniej adwo-
kata. )

Nowo przybyli na Go6rny Slgsk adwokaci, uwa-
zajg jednakowoz, ze przeciwnika nalezy wogole zdys-
kredytowac, a szczegolniej, jezeli przeciwnikiem jest
oskarzony. UtarliSmy juz =z tego powodu juz nie
jednemu adwokatowi tego rodzaju buzie, gdyz i o-
skarzony ma przeciez swoje prawa ludzkoSci.

Jednakowoz adwokat Kosala (przepraszamy
Dr. Kosala) stara sie swoje metody urzeczywistniaé
na Gornym Slasku nadal, a szczegblnie jezeli

klientem jest oficer. Tak tez sie stalo na jednym z
proces6w, ktory sie juz od przeszto dwa i pot roku
toczy, ktéory nam wytoczyt jeden z lekarzy wojsko-
wych stacjonowany kiedy$ w Rybniku, a obecnie
gdzie$ tam na Kresach Wschodnich.

Otéz adwokat Dr. Kosata sam sie przekonat, zs
jego mandant nie zna sie na prawie a szczegOlnie sie
ten nie zna na takowem, ktory mu doniesienia do Pro-
kuratury pisat, zeby nas ukara¢, gdyz jedno z jego
doniesien, a raczej j®go rzekoma skarga wpadta w
wode,

Ale adwokat Dr. Kosata -juz z go6ry ferowat)
sobie sam wyrok, chocby byt sedzig, gdyz przed
dwCjna laty juz opowiadatl swemu mandatowi na

korytarzu, ze Kustos ma za te artykuly 3 miesigce
murowane. Okazato sig, ze na ostatniej rozprawie
otrzymat nasz redaktor za tg rzecz 2 tygodnie Wie-
zi®nia. Sprawa po6jdzie do dalszych instancji, gdyz
redaktor Kustos wniést apelacje. Zreszta Sad 2-gt
instancji wypowie swoje zdanie, gdyz Sad 1-szej in-
stancji nie dopuscit oskarzonemu dalszych dowoddéw,

Ale chcemy sie teraz adwokata Dr. Korale za-
pyta¢ na czem to polega, iz honer oficera jest wyz-
szym od honoru zwyktego cywila,

Otoz stwierdzam, ze niezbyt chlubnie zapisali sie
na karcie tacy oficerowie jak Charnos, ktory nie-
dawno otrzymat 3 i ¢wier¢ roku za zdefraudowanie
pieniedzy wwysokesci 112 tysiecy ztotych, przezna-

czonych ze sktadek kolejarzy gornoslaskich na L, O.
P, P. Pomijamy réwniez i ten fakt, ze by! oficer dru-
giego Oddziatu Warszawa réwniez przywiaszczy! so-
bie przeszto 100 tysiecy zi, z pieniedzy publicznych.
Takich dowodéw moglibySmy da¢ adwokatowi Dr.
Kosali bardzo duzo.

Jezeli sie rozchodzi o role hononu oficera, to
przeciez oficer jako tak-i jest urzednikiem panstwo-
wym, noszacym mundur, ale jest optacanym z pienie-
dzy publicznych tak, jak kazdy inny urzednik, Je®t
rzeczg jasng i znang, ze w czasie pokoju Panstwo z
oficeréw zadnej korzysci nie ma. Zas w czasie wojny
to t®n sam oficer nie da sobie rady bez cywiléw, gdyz
jegzgze zaden oficer sam jako taki wojny bez zot-
nierzy rekrutujgcych sie z bylych cywiléw nie wy-
grat Nie bije sie bowiem podczas wojny tyle oficer
z oficerem, ile zoinierz z zolnierzem,

A wiec tem samem honor oficera nie moze by¢
w zadnym stopniu wyzszym i wiekszym od honoru
zwyktego cywila.

Zresztg oficer jest tak samo tylko cztowiekiem
jak kazdy inny cywil.

Gdyby mandat adwokata Dr. Kosatly sie tak
bardzo powotywat na swoéj honor, a skoro sie juz je-
go obronca na to powotuje, to przynajmniej dla ofi-
cera obowigzuje Kodeks Rosiewicza, gdzie sg pewne
paragrafy, ktore obowigzujg wtasnie oficera, a szcze-
g6lnie takiego w czynnej stuzbie.

Zresztg radzimy adwokatowi Dr. Kosali, zeby w
przysztosci byt ostrozniejszym w stawianu wnioskéw,
jak to miato miejsce na rozprawie w dniu 5-go maja
b, r. przed Sadem Grodzkim w Katowicach, gdyz
mogtoby mu to zaszkodzi¢, albowiem i oskarzony ma
swoje prawa, a nic tylko obronca oskarzyciela pry-
watnego.

Dobre réznice!
Katolik ma robote,
Ewangieiik ma szczescie,
Zyd ma pienigdze.
Obecnie ani katolik nie ma roboty, ani ewan-
gelik szczescia, ale zydzi majg pienigdze

Und nun kam ein ganz ,,Tuchtiger”, namlich Ing.
Staénikiewicz aus Galizien. Und der ,hob das ers-
schaft so, dass da® Bailestremsche Unternehmen
ihur® 18 Miliionen Zloty jahrlich Befizit hatte.

Stadnikiewicz hat es also verstanden!
So wird$ gemacht!
Und die Schwerindustrie hebt sich!

Die ,Swoi” haben die besien Platze, aber umsonst
Was sagt dazu die Steuerabt®ilung feeim Magistrat.

Gcgenwariig finden in Katowice wieder Ring-
kampfe statt. « Die stadksten Packer fast samcUchcr
Lander sind hier vertreten. .

Das Volk braucht eben solche Dinge, weil das
wieder modern geworden ist.

Aber das Volik hat kein Geld. Und der ZwecK
des Ringkampfes ist eben, etwas in die Tasche zu
bekommen.

Die ,,Swoi'" haben Geld, aber sie zalilen eben
nicht, denn sie haben eben Amt und Wiirde. Ais
solche brauchen sie, nicht zu zahlen, denken sie.:

Die ,,Swoi'": besetzen altaibendtich die Logen und
Sperrsitze, aber za darmo.

Dic Kassc ist leer, das Komitee fluchi, und der
Magistrat bekommt v®n den Freibislets auch kems
Steuern,

So wird$ gemacht!
lung beim Magistrat?

Was sagt die St®uerahteU

ICassklioSerf

den Finanzbehorden erhal-

W aewiel erfiE It

Die Naczelrikes vofi
ten monatlich Extrayergiiiungen. So erhielt Chmura
450 Ztoty im letzten Monat fiir ,,gute Erfalge .

Den unteren Beamten gab man auch etwas, Em
fritherer Naczelnik (Oberschlesier) Waja erhielt nur
150 Zioty.

Wenn Clnnufa 450 Zitoty erhalten hat, wi®viel

erhielt dann der Chef der Finanzabfeilung Kankhofer?

Sehr schon, nicht wahr? Neben dcm Gehalt
noch Extravargutigunigen!!
Zwiedzacie

Targi, Katowickie

na terenach wystawowych przy Parku Kozciuszki
Otwarcie w «Sr18u 22-go maja 1931 r.
Otwarte od godz. 10-ej do 20-ej.

DANCING

(Freilufi¢ftlele)

Otwarta od 22-go maja do 8-go czerwca 1931 r.
od godz. 16—24 w Parku Kosciuszki obok
»Hali Wystawowy"™ w Katowicach
Wstagp wolny! Wstep wolny!
Kazdy tancerz za szczesliwy taniec otrzyma bonbouiere!

JIEGNn%eE+~9paKiem, JM im M
rrtihier Ppisrtas H einrich-G arter*

jffi. 2®. 'JSSai W3H ni&gMtgk

Km m m wt

von der Kapelle der Baildonhiitte unter Lcltung des Kapell-
meisters Bragulla.

Anfang 7 Uhr abends. Eintritt frei!

Brano Fonfara Nasi

wiasciciel LEON KENNER
HURTOWNIA DROGERYJNO-PERFUMERYINA

M T O W I C i
ul. W®jjew<il«izE«a 1
Telatom Hr 127S



